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1 Afterward he brought me again unto the door of the house; and, behold, waters

issued out from under the threshold of the house eastward: for the forefront of the

house stood toward the east, and the waters came down from under from the right side

of the house, at the south side of the altar.

ויַשְִׁבנֵיִ
Afterward he brought me again

H7725

אֶל
H413

תחַ פֶּ
unto the door

H6607

יִת הַבַּ
of the house

H1004

והְִנהֵּ
H2009

יִם והְַמַּ
and behold waters

H4325

ים יֹצאְִ
issued out

H3318

חַת מִתַּ
H8478

ן מִפתְַּ
from under the threshold

H4670

יִת הַבַּ
of the house

H1004

ים קָדִ
eastward

H6921

כיִּֽ
H3588

י ֵ פנְ
for the forefront

H6440

יִת הַבַּ
of the house

H1004

ים קָדִ
eastward

H6921

יִם והְַמַּ
and behold waters

H4325

ים יֹרדְִ
came down

H3381

חַת מִתַּ
H8478

תףֶ ֶּ מִכ
side
H3802

יִת הַבַּ
of the house

H1004

ית ִ הַימְָנ
from under from the right

H3233

גבֶ ֶּ מִנ
at the south

H5045

זבְחֵַּֽ׃ למִַּ
side of the altar

H4196
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2 Then brought he me out of the way of the gate northward, and led me about the way

without unto the utter gate by the way that looketh eastward; and, behold, there ran

out waters on the right side.

ּוֹצאִֵניִ ויַ
Then brought he me out

H3318

ְ רךֶ ֶּ ד
by the way

H1870

עַר שַׁ
gate
H8179

צפָוֹנהָ
northward

H6828

ניִ ֵּ ויַסְִב
and led me about

H5437

ְ רךֶ ֶּ ד
by the way

H1870

וץּ הַח
without unto the utter

H2351

אֶל
H413

עַר שַׁ
gate
H8179

וץּ הַח
without unto the utter

H2351

ְ רךֶ ֶּ ד
by the way

H1870

ה ֶ הַפּוֹנ
that looketh

H6437

ים קָדִ
eastward

H6921

והְִנהֵּ
H2009

יִם מַ
waters
H4325

ים ִּ מְפכַ
and behold there ran out

H6379

מִן
H4480

ף הַכתֵָּ
side
H3802

הַימְָניִֽת׃
on the right

H3233

3 And when the man that had the line in his hand went forth eastward, he measured a

thousand cubits, and he brought me through the waters; the waters were to the ancles.

בצְּאֵת
went forth

H3318

ישׁ הָאִ
And when the man

H376

ים קָדִ
eastward

H6921

ו וקְָ
that had the line

H6957

וֹ ביְּדָ
in his hand

H3027

מָד ָּ ויַ
he measured

H4058

לףֶ אֶ
a thousand

H505

ה באַָּֽמָּ
cubits
H520

ניִ ֵ ויַעֲַּברִ
and he brought me through

H5674

י מֵ
the waters

H4325

י מֵ
the waters

H4325

יִם׃ אָפסְָֽ
were to the ankles

H657
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4 Again he measured a thousand, and brought me through the waters; the waters

were to the knees. Again he measured a thousand, and brought me through; the waters

were to the loins.

מָד ָּ ויַ
Again he measured

H4058

לףֶ אֶ
a thousand

H505

ניִ ֵ ויַעֲַּברִ
and brought me through

H5674

י מֵ
the waters

H4325

י מֵ
the waters

H4325

יִם ָּ ברִּכְ
were to the knees

H1290

מָד ָּ ויַ
Again he measured

H4058

לףֶ אֶ
a thousand

H505

ניִ ֵ ויַעֲַּברִ
and brought me through

H5674

י מֵ
the waters

H4325

מָתנְיִָֽם׃
were to the loins

H4975

5 Afterward he measured a thousand; and it was a river that I could not pass over: for

the waters were risen, waters to swim in, a river that could not be passed over.

מָד ָּ ויַ
Afterward he measured

H4058

לףֶ אֶ
a thousand

H505

חַל ַ נ
a river
H5158

ר אֲשֶׁ
H834

לֹֽא
H3808

ל אוכַּ
that I could

H3201

יעֵָברֵֽ׃
not pass over

H5674

כיִּֽ
H3588

ּ ו גאָ
were risen

H1342

י מֵ
for the waters

H4325

י מֵ
for the waters

H4325

ּ חו שָׂ
to swim in

H7813

חַל ַ נ
a river
H5158

ר אֲשֶׁ
H834

לֹֽא
H3808

יעֵָברֵֽ׃
not pass over

H5674

6 And he said unto me, Son of man, hast thou seen this? Then he brought me, and

caused me to return to the brink of the river.

אמֶר ֹּ ויַ
And he said

H559

י אֵלַ
H413

יתָ הֲראִָ
hast thou seen

H7200

בןֶ
unto me Son

H1121

ם אָדָ
of man

H120

ניִ ּוֹלכִֵ ויַ
H1980

ניִ ויַשְִׁבֵ
me and caused me to return

H7725

ת שְׂפַ
to the brink

H8193

הַנחַָּֽל׃
of the river

H5158
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7 Now when I had returned, behold, at the bank of the river were very many trees on

the one side and on the other.

ניִ בשְּׁובֵּ
Now when I had returned

H7725

והְִנהֵּ
H2009

אֶל
H413

ת שְׂפַ
behold at the bank

H8193

חַל ַּ הַנ
of the river

H5158

ץ עֵ
trees
H6086

ב רַ
many
H7227

ד מְאֹ
were very

H3966

ה ֶּ מִז
H2088

ומִּזהֶּֽ׃
H2088

8 Then said he unto me, These waters issue out toward the east country, and go down

into the desert, and go into the sea: which being brought forth into the sea, the waters

shall be healed.

אמֶר ֹּ ויַ
Then said

H559

י אֵלַ
H413

יִם׃ הַמָּֽ
he unto me These waters

H4325

להֶּ הָאֵ
H428

ים וצּאִָ הַמּֽ
issue out

H3318

אֶל
H413

הַגלְּיִלהָ
country

H1552

ה ָ הַקַּדְמוֹנ
toward the east

H6930

ּ ו ויְרָדְ
and go down

H3381

עַל
H5921

ה הָֽעֲרבָָ
into the desert

H6160

ּ או ובָּ
and go

H935

מָּה ָּ הַי
into the sea

H3220

אֶל
H413

מָּה ָּ הַי
into the sea

H3220

ים וצּאִָ הַמּֽ
issue out

H3318

ּ או ונְרִפְּ
shall be healed

H7495

יִם׃ הַמָּֽ
he unto me These waters

H4325
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9 And it shall come to pass, that every thing that liveth, which moveth, whithersoever

the rivers shall come, shall live: and there shall be a very great multitude of fish,

because these waters shall come thither: for they shall be healed; and every thing shall

live whither the river cometh.

ה ָ והְָי
H1961

כלָ
H3605

פשֶׁ ֶ נ
And it shall come to pass that every thing

H5315

ה׀ ָּ חַי
that liveth

H2416

אֲֽשֶׁר
H834

ץ יִשְׁרֹ
which moveth

H8317

ל אֶ
H413

כלָּ
H3605

אֲשֶׁר
H834

בוֹא ָ י
cometh

H935

ם שָׁ
H8033

הַנחַָּֽל׃
whither the river

H5158

ה ֶ יִֽחְי
shall live

H2421

ה ָ והְָי
H1961

ה ָּגָ הַד
multitude of fish

H1710

ה ָּ רבַ
great
H7227

ד מְאֹ
and there shall be a very

H3966

כיִּ
H3588

בוֹא ָ י
cometh

H935

מָּה שָׁ
H8033

יִם הַמַּ
because these waters

H4325

להֶּ הָאֵ
H428

ּ ויְרֵפָֽאְו
thither for they shall be healed

H7495

י וחָָ
and every thing shall live

H2425

ל ֹּ כ
H3605

אֲשֶׁר
H834

בוֹא ָ י
cometh

H935

מָּה שָׁ
H8033

הַנחַָּֽל׃
whither the river

H5158
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10 And it shall come to pass, that the fishers shall stand upon it from En-gedi even

unto En-eglaim; they shall be a place to spread forth nets; their fish shall be according

to their kinds, as the fish of the great sea, exceeding many.

והְָיהָ
H1961

ּ ו יעָמְד
shall stand

H5975

יו עָלָ
H5921

ים ִ וגָּ ַּ ד
And it shall come to pass that the fishers

H1728

ין מֵעֵ
H0

דִי ֶּ ג
upon it from Engedi

H5872

ועְַד
H5704

ין עֵ
H0

יִם ַ עֶגלְ
even unto Eneglaim

H5882

וֹחַ מִשְׁט
they shall be a place to spread forth

H4894

ים לחֲַֽרמִָ
nets
H2764

ּ ו יִהְי
H1961

למְִינהָ
shall be according to their kinds

H4327

ה ֶ תּהְִי
H1961

ת כדְִּגַ
as the fish

H1710

ת כדְִּגַ
as the fish

H1710

ם ָּ הַי
sea
H3220

וֹל הַגדָּ
of the great

H1419

ה ָּ רבַ
many
H7227

מְאֹֽד׃
exceeding

H3966

11 But the miry places thereof and the marishes thereof shall not be healed; they

shall be given to salt.

ו ֹּאתָ בצִּ
But the miry places

H1207

יו וגּבְאָָ
thereof and the marishes

H1360

א ולְֹ
H3808

ּ ו ירֵפָאְ
thereof shall not be healed

H7495

לחַ למְֶ
to salt
H4417

ּ׃ נתִּנָֽו
they shall be given

H5414
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12 And by the river upon the bank thereof, on this side and on that side, shall grow all

trees for meat, whose leaf shall not fade, neither shall the fruit thereof be consumed: it

shall bring forth new fruit according to his months, because their waters they issued

out of the sanctuary: and the fruit thereof shall be for meat, and the leaf thereof for

medicine.

ועְַל
H5921

חַל ַּ הַנ
And by the river

H5158

ה יעֲַלֶ
thereof on this side and on that side shall grow

H5927

עַל
H5921

וֹ שְׂפתָ
upon the bank

H8193

ה׀ ֶּ מִז
H2088

ה׀ ֶּ ומִּז
H2088

כלָּ
H3605

עֵֽץ
all trees

H6086

ל למְַֽאֲכָ
for meat

H3978

לֹא
H3808

וֹל יִבּ
shall not fade

H5034

ּ הו ועְָלֵ
and the leaf

H5929

ולְֹֽא
H3808

ם יִתֹּ
thereof be consumed

H8552

פרִיְוֹ
and the fruit

H6529

לחֳָֽדָשָׁיו
according to his months

H2320

ר ֵּ יבְכַ
it shall bring forth new fruit

H1069

י ִּ כ
H3588

יו מֵימָ
because their waters

H4325

מִן
H4480

שׁ ָּ קְד הַמִּ
of the sanctuary

H4720

מָּה הֵ
H1992

ים יוֹֽצאְִ
they issued out

H3318

ו ָ והְָי
H1961

פרִיְוֹ
and the fruit

H6529

ל למְַֽאֲכָ
for meat

H3978

ּ הו ועְָלֵ
and the leaf

H5929

לתִרְופּהָֽ׃
thereof for medicine

H8644

13 Thus saith the Lord GOD; This shall be the border, whereby ye shall inherit the

land according to the twelve tribes of Israel: Joseph shall have two portions.

ה ֹּ כ
H3541

אָמַר
Thus saith

H559

י ָ אֲדֹנ
the Lord

H136

ה ִ יהְו
GOD
H3069

ה ֵּ ג
This
H1454

גבְולּ
shall be the border

H1366

ר אֲשֶׁ
H834

ּ ו תּתִנְחֲַל
whereby ye shall inherit

H5157

אֶת
H853

רץֶ הָאָ
the land

H776

י ֵ לשְִׁנ
according to the twelve

H8147

ר עָשָׂ
H6240

י שִׁבטְֵ
tribes
H7626

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

ף יוֹסֵ
Joseph
H3130

חֲבלָיִֽם׃
shall have two portions

H2256
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14 And ye shall inherit it, one as well as another: concerning the which I lifted up

mine hand to give it unto your fathers: and this land shall fall unto you for inheritance.

ם ונּחְַלתְֶּ
And ye shall inherit

H5157

אוֹתהָּ
H853

ישׁ אִ
it one
H376

יו כאְָּחִ
as well as another

H251

ר אֲשֶׁ
H834

אתיִ נשָָׂ
concerning the which I lifted up

H5375

אֶת
H853

י ידִָ
mine hand

H3027

הּ לתְתִָּ
to give
H5414

ם לאֲַבֹֽתיֵכֶ
it unto your fathers

H1

ה פלְָ ָ ונְ
shall fall

H5307

רץֶ הָאָ
and this land

H776

את ֹּ הַז
H2063

ם לכֶָ
H0

בנְּחֲַלהָֽ׃
unto you for inheritance

H5159

15 And this shall be the border of the land toward the north side, from the great sea,

the way of Hethlon, as men go to Zedad;

ה ֶ וזְ
H2088

ולּ גבְּ
And this shall be the border

H1366

רץֶ הָאָ
of the land

H776

ת לפִאְַ
side
H6285

וֹנהָ צפָ
toward the north

H6828

מִן
H4480

ם ָּ הַי
sea
H3220

וֹל הַגדָּ
from the great

H1419

ְ רךֶ ֶּ הַד
the way

H1870

ן חֶתלְֹ
of Hethlon

H2855

וֹא לבְ
as men go

H935

צדְָֽדָה׃
to Zedad

H6657

16 Hamath, Berothah, Sibraim, which is between the border of Damascus and the

border of Hamath; Hazar-hatticon, which is by the coast of Hauran.

ת חֲמָ
Hamath

H2574

וֹתהָ ברֵּ
Berothah

H1268

יִם סִברְַ
Sibraim

H5453

אֲשֶׁר
H834

ביֵּן
H996

ולּ גבְּ
and the border

H1366

שֶׂק מֶּ ַּ ד
of Damascus

H1834

ין ובֵּ
H996

ולּ גבְּ
and the border

H1366

ת חֲמָ
Hamath

H2574

חָצרֵ
H0

וֹן הַתּיִכ
Hazarhatticon

H2694

ר אֲשֶׁ
H834

אֶל
H413

ולּ גבְּ
and the border

H1366

חַורְןָֽ׃
of Hauran

H2362
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17 And the border from the sea shall be Hazar-enan, the border of Damascus, and the

north northward, and the border of Hamath. And this is the north side.

ה ָ והְָי
H1961

ולּ וגּבְ
And the border

H1366

מִן
H4480

ם ָּ הַי
from the sea

H3220

ר חֲצַ
H0

עֵינוֹן
shall be Hazarenan

H2703

ולּ וגּבְ
And the border

H1366

שֶׂק מֶּ ַּ ד
of Damascus

H1834

צפָוֹֽן׃
And this is the north

H6828

צפָוֹֽן׃
And this is the north

H6828

ולּ וגּבְ
And the border

H1366

ת חֲמָ
of Hamath

H2574

ת ואְֵ
H853

ת פּאְַ
side
H6285

צפָוֹֽן׃
And this is the north

H6828

18 And the east side ye shall measure from Hauran, and from Damascus, and from

Gilead, and from the land of Israel by Jordan, from the border unto the east sea. And

this is the east side.

ת פּאְַ
side
H6285

ימָה׃ קָדִֽ
And the east

H6921

ין ֵּ ומִּב
and from

H996

ן ָ חַורְ
Hauran

H2362

ין ֵּ ומִּב
and from

H996

מֶּשֶׂק ַּ ד
Damascus

H1834

ין ֵּ ומִּב
and from

H996

ד הַגלִּעְָ
Gilead
H1568

ין ֵּ ומִּב
and from

H996

רץֶ אֶ
the land

H776

יִשְׂראֵָל
of Israel

H3478

ן ֵּ הַירַּדְ
by Jordan

H3383

ולּ מִגבְּ
from the border

H1366

עַל
H5921

ם ָּ הַי
sea
H3220

י ִ הַקַּדְמוֹנ
unto the east

H6931

ּ דוּ תּמָֹ
ye shall measure

H4058

ת ואְֵ
H853

ת פּאְַ
side
H6285

ימָה׃ קָדִֽ
And the east

H6921
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19 And the south side southward, from Tamar even to the waters of strife in Kadesh,

the river to the great sea. And this is the south side southward.

פּאְַת
side
H6285

נגֶֽבְהָּ׃
And the south

H5045

נהָ תּיֵמָ
And this is the south

H8486

ר מִתּמָָ
from Tamar

H8559

עַד
H5704

מֵי
even to the waters

H4325

וֹת מְריִב
of strife

H4808

שׁ קָדֵ
in Kadesh

H6946

ה נחֲַלָ
the river

H5158

אֶל
H413

ם ָּ הַי
sea
H3220

וֹל הַגדָּ
to the great

H1419

ת ואְֵ
H853

פּאְַת
side
H6285

נהָ תּיֵמָ
And this is the south

H8486

נגֶֽבְהָּ׃
And the south

H5045

20 The west side also shall be the great sea from the border, till a man come over

against Hamath. This is the west side.

פּאְַת
side
H6285

יםָֽ׃
The west

H3220

יםָֽ׃
The west

H3220

וֹל הַגדָּ
also shall be the great

H1419

ולּ מִגבְּ
from the border

H1366

עַד
H5704

כחַ נֹ
over against

H5227

וֹא לבְ
till a man come

H935

ת חֲמָ
Hamath

H2574

את זֹ
H2063

פּאְַת
side
H6285

יםָֽ׃
The west

H3220

21 So shall ye divide this land unto you according to the tribes of Israel.

ם וחְִלקְַּתֶּ
So shall ye divide

H2505

אֶת
H853

רץֶ הָאָ
this land

H776

את ֹּ הַז
H2063

ם לכֶָ
H0

י לשְִׁבטְֵ
unto you according to the tribes

H7626

יִשְׂראֵָֽל׃
of Israel

H3478
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22 And it shall come to pass, that ye shall divide it by lot for an inheritance unto you,

and to the strangers that sojourn among you, which shall beget children among you:

and they shall be unto you as born in the country among the children of Israel; they

shall have inheritance with you among the tribes of Israel.

ה ָ והְָי
H1961

ּ ו יִפּלְ
And it shall come to pass that ye shall divide

H5307

אוֹתהָּ
H853

ה בנְחֲַלָ
inheritance

H5159

ם לכֶָ
H0

ולּהְַגרֵּיִם
unto you and to the strangers

H1616

ים ִ הַגרָּ
that sojourn

H1481

ְ וֹך בתְּ
among
H8432

אֲשֶׁר
H834

ּ דו הוֹלִ
you which shall beget

H3205

י ֵ בבִּנְ
among the children

H1121

ְ וֹך בתְּ
among
H8432

ּ ו והְָי
H1961

ם לכֶָ
H0

כאְֶּזרְחָ
in the country

H249

י ֵ בבִּנְ
among the children

H1121

יִשְׂראֵָֽל׃
of Israel

H3478

אִתּכְםֶ
H854

ּ ו יִפּלְ
And it shall come to pass that ye shall divide

H5307

ה בנְחֲַלָ
inheritance

H5159

ְ וֹך בתְּ
among
H8432

י שִׁבטְֵ
the tribes

H7626

יִשְׂראֵָֽל׃
of Israel

H3478

23 And it shall come to pass, that in what tribe the stranger sojourneth, there shall ye

give him his inheritance, saith the Lord GOD.

ה ָ והְָי
H1961

בטֶ בשֵַּׁ
And it shall come to pass that in what tribe

H7626

אֲשֶׁר
H834

ר ָּ ג
sojourneth

H1481

ר ֵּ הַג
the stranger

H1616

וֹ אִתּ
H854

ם שָׁ
H8033

ּ ו תּתִּנְ
there shall ye give

H5414

וֹ נחֲַלתָ
him his inheritance

H5159

ם נאְֻ
saith
H5002

י ָ אֲדֹנ
the Lord

H136

יהְוהִֽ׃
H3068
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